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Centrale rekuperacyjne profi-air pro-
dukcji FRANKISCHE stanowig bardzo
wazny element instalacji wentylacji
mechanicznej. Wttaczajg one do po-
mieszcze wymagang ilo$¢ swiezego
powietrza i jednoczes$nie wyciagaja z
nich powietrze zuzyte. Za pomoca zin-

1.1 Wstep

Instrukcja montazu i obstugi ma po-
moc Panstwu w prawidtowym mon-
tazu central wentylacyjnych profi-air
180/300 sensor oraz ich optymalnej
obstudze. Dlatego radzimy uwaznie ja
przeczytac¢ przed rozpoczeciem mon-
tazu i regulacji urzadzenia. Instrukcja

1.2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie pracuje niezawodnie, jezeli
jest uzywane zgodnie z przeznacze-
niem. Jego konstrukcja i wykonanie
odpowiadaja dzisiejszemu poziomowi
techniki, wszystkim istotnym prze-
pisom i zasadom bezpieczenstwa.
Nalezy przestrzegac wszystkich zale-

tegrowanego krzyzowo-przeciwprado-
wego wymiennika ciepta urzadzenia te
zapewniajg wysoki stopien wymiany
ciepta. Zimne powietrze zewnetrzne
nagrzewa sie do temperatury zblizonej
do temperatury wymaganej dla po-
wietrza w pomieszczeniu. Wszystkie

montazu i obstugi stuzy takze jako
kompendium wiedzy podczas prac ser-
wisowych i konserwacyjnych, poma-
gajace fachowcom w bezproblemowej
i efektywnej pracy.

Instrukcja zostata przygotowana bar-
dzo starannie. Nie moga wynikac¢ z niej

cen, ostrzezen i uwag zawartych w tej
instrukcji montazu i obstugi. Nieprze-
strzeganie ich moze doprowadzi¢ do
zagrozenia zdrowia ludzi lub spowo-
dowaé uszkodzenie centrali profi-air
180/300 sensor.

1.2.1 Przepisy bezpieczenstwa

Tylko wykwalifikowany fachowiec
jest uprawniony do instalacji, podta-
czenia, uruchomienia i serwisowa-
nia centrali profi-air 180/300 sensor
(wyjatek stanowi wymiana filtrow).

Instalacja centrali profi-air 180/300
sensor powinna odbywac sie zgod-
nie z ogolnie obowiagzujacymi miej-

scowymi przepisami budowlanymi i
instalacyjnymi oraz przepisami bez-
pieczenstwa.

W centralach profi-air 180/300 sen-
sor nie mozna dokonywacé zadnych
zmian i modyfikacji.

1.2.2 Zasady bezpieczenstwa

Centrala profi-air 180/300 sensor
moze byé otwierana wyltacznie za
pomoca narzedzi.
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Nalezy wykluczyé mozliwosé do-
tkniecia rekg wentylatora, kiedy
urzadzenie podtaczone jest do zasi-
lania.

1 Informacje ogodlne

centrale serii profi-air wyposazone sa
w automatyczne bypassy trybu letnie-
go (za wyjatkiem profi-air 180 sensor
wyposazonej w bypass manualny),
ktore zapobiegajg niepozgdanemu
nagrzewaniu sie Swiezego chtodnego
powietrza latem.

jednakze zadne roszczenia prawne. Po-
za tym zastrzegamy sobie prawo zmia-
ny tresci tej instrukeji w kazdej chwili i
bez uprzedzenia.

Nalezy doktadnie stosowac sie do
zalecen dotyczacych wymiany fil-
trow.

Prosimy o przechowywanie tej in-
strukcji montazu i obstugi w bezpo-
Sredniej bliskosci centrali profi-air
180/300 przez caty okres jej pracy.

Z tego powodu podczas konser-
wacji, przed otwarciem, nalezy
bezwzglednie wytaczyé doptyw
pradu do centrali. Centrala profi-air
180/300 sensor moze byc eksploato-
wana wytacznie z zainstalowanym
systemem kanatéw powietrznych.



1 Informacje ogolne

1.2.3 Stosowane symbole

A Zagrozenie zdrowia

Niebezpieczenstwo:
' uszkodzenia urzadzenia
nieprawidtowej pracy urzadzenia wynikajace z niestosowania sie do polecen
o innych uszkodzen

e Dodatkowe wskazdwki

Odsytacz do innych rozdziatéw wzglednie dalszych wytycznych producenta

| [

yd

. Wskazéwka odnos$nie usunigcia zuzytego sprzetu
()

1.3 Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

Centrale wentylacyjne profi-air 180 Praca instalacji wentylacji mechanicz- zego powietrza do pokoju dziennego,
sensor i profi-air 300 sensor zostaty nej polega na wyciaganiu zuzytego, sypialni i pokoi dzieci. Odpowiednie
zaprojektowane i skonstruowane z wilgotnego i zanieczyszczonego zapa- otwory nadmiarowe w przegrodach
mysla o zastosowaniu w instalacjach chami powietrza z tazienek, WC, kuch-  gwarantuja dobra i zréwnowazona
wentylacji mechanicznej dla pomiesz- ni i pomieszczen gospodarczych oraz cyrkulacje powietrza w obrebie jedne-
czen mieszkalnych i sg przeznaczone nawiewaniu takiej samej ilosci swie- go mieszkania.

wytacznie do tego celu.

' Nalezy dopilnowagé, zeby otwory nadmiarowe nie zostaly zamkniete albo przykryte. Jest to niezbedne dla prawi-
° diowego funkcjonowania systemu.

' Eksploatacja centrali profi-air 180/300 sensor w czasie osuszania pomieszczen po zakonczeniu prac budowla-

nych nie odpowiada pracy zgodnej z przeznaczeniem.
[ J

1.4 Zgodnos¢ z wymogami Unii Europejskiej

Centrala wentylacyjna profi-air 180/300 sensor jest oznakowana znakiem CE.

o Europejska Deklaracja Zgodnosci
1 Patrz rozdziat 11.
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2.1 Wymiary i kanaty powietrza

2.1.1 Centrala wentylacyjna profi-air 180 sensor
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2.1.2 Centrala wentylacyjna profi-air 300 sensor
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2.2. Budowa i komponenty centrali wentylacyjnej profi-air 180/300 sensor

2.2.1 Budowa i komponenty zewnetrzne

profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor
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2 Budowa

Strona dolna

Alternatywny kanat nawiewu

1 Tabliczka znamionowa 3 (tylko profi-air 180 sensor)

2 Odprowadzenie kondensatu 4 Przytacze elektryczne

Front

5 Klapa serwisowa 10 Izolo_wana _osiona filtra powietrza zewnetrznego G4
(opcjonalnie F7)

6 Blokada klapy serwisowej 11 Klawisz resetu timera filtra

7 Szyna montazowa pokrywy przedniej EPS 12 Dolna pokrywa centrali

8 :ZG(>‘I1())wana ostona filtra powietrza wywiewanego 13 Zintegrowany panel obstugi

9 Pokrywa przednia EPS

Strona gorna

14 Haki do zawieszania na szynie montazowej 17 Wywiew

15 Powietrze zuzyte (wyrzutnia) 18 Powietrze zewnetrzne (czerpnia)

16 Nawiew 19 Informacja o kierunkach przeptywu powietrza
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2.2.2 Budowa i komponenty wewnetrzne

profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor

D% N

III
III

1 Filtr powietrza zuzytego G4 8 rPnoingrrI\(i::;uI;?gvc\i;nsat z kro¢cami przytaczeniowy-

2 Wymiennik ciepta 9 Czujnik wilgotnosci

3 Wentylator powietrza zewnetrznego 10 Klawisz resetu timera filtra

4 Ptyta sterownicza 11 Czujnik temperatury, T1 (powietrze zewnetrzne)

5 Filtr powietrza nawiewanego G4, opcjonalnie F7 12 Czujnik temperatury, T2 (nawiew)

6 Wentylator powietrza zuzytego 13 Czujnik temperatury, T3 (wywiew)

7 Modut bypassu (tylko profi-air 300 sensor) 14 Czujnik temperatury, T4 (powietrze zuzyte)
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2.3 Ptyta sterownicza profi-air 180/300 sensor
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Przytacze panelu obstugi

Przytacze czujnika temperatury

Przytacze resetu filtra

Przytacze wewnetrznego czujnika wilgotnosci

Przytacze przewoddw sterujagcych i sygnalizacyjnych wentylatorow
Przytacze bypassa trybu letniego

Przytacze zasilania wentylatorow

Przytacze zasilania sieciowego

[o] [e0] [N] [@] [on] [] [e] [] []

Bezpiecznik ptyty gtdwnej
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

3.1 Transport i rozpakowanie

Podczas transportu i rozpakowywania centrali profi air 180/300 sensor nalezy zachowac ostroznosé.

3.2 Sprawdzenie zawartosci opakowania

Jezeli stwierdzag Panistwo uszkodzenia lub niekompletnos$¢ dostarczonej centrali profi-air 180/300 sensor, nalezy nie-

zwlocznie skontaktowa¢ sie z dostawca.

Komplet sktada sie z: centrali profi-air 180/300 sensor

panelu obstugi zintegrowanego na froncie urzadzenia

szyny do montazu na $cianie wraz z ttumikami dzwiekéw i dystansami
rurki do prowadzania kondensatu z 1 klamra zaciskowa

kabla sieciowego 230 V z wtyczka typu E+F

kabla sieciowego 230 V z wtyczka typu K

klapy bypassa trybu letniego (tylko profi-air 180 sensor)

instrukcji montazu i obstugi

informacji o koniecznosci odprowadzenia kondensatu

skréconej instrukcji obstugi

etykiety energetycznej zgodnie z dyrektywg ErP

e Sprawdzenie wersji urzadzenia na tabliczce znamionowej.

3.3 Wymagania dotyczace miejsca instalacji centrali

3.3.1 Informacje ogodline

Temperatura dodatnia przez caty
rok.

W przypadku centrali z funkcja re-
kuperacji niezamarzajace podtacze-
nie do kanalizacji.

Wystarczajaca ilo$¢ miejsca —
oproécz centrali trzeba zamontowaé
dodatkowo np. ttumiki, rozdziela-
cze, nagrzewnice wstepna, ktoére
zazwyczaj wymagajg wiecej miej-
sca niz sama centrala.

FRANKISCHE
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Nalezy zapewni¢ dostep do urza-
dzenia niezbedny dla prac konser-
wacyjnych.

Dostep do przytacza pradu i wody.

Dla powietrza zewnetrznego i
powietrza zuzytego potrzebne sa
otwory w $cianach, ktére nie moga
znajdowa¢ sie ponizej poziomu
gruntu ani bezposrednio obok
pomieszczen wymagajacych ciszy,
takich jak pokoj dzienny czy sypial-
nia.

Centralne potozenie pomieszczenia
skraca dtugosé kanatow powietrz-
nych.

Podtoze jest w stanie przeja¢ ob-
cigzenie statyczne.

Jezeli $wieze powietrze jest czer-
pane poprzez gruntowy wymiennik
ciepta, centrala powinna znajdowac
sie w piwnicy lub na parterze.



3 Montaz profi-air 180/300 sensor

3.3.2 Minimalne odlegtosci dla prac konserwacyjnych

profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor

5
P - -

=700 mm

=700 mm
3.4 Opcjonalny osprzet dodatkowy / filtry zamienne
i profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor
Nr kat. Opis (nr kat. 78300718) (nr kat. 78300730)
78316820 Zestaw podtaczeniowy do rur Iso lub spiralnych DN 160 X
78300836 Regulator bezprzewodowy X X
78300880 Zestaw filtrow zamiennych G4 / G4
78300881 Zestaw filtrow zamiennych G4 / F7
78300882 Zestaw filtrow zamiennych G4 / G4 X
78300883 Zestaw filtrow zamiennych G4 / F7
3.5 Mozliwosci podtaczen elektrycznych
Budowa centrali rekuperacyjnej Mozliwosé podtaczenia

profi-air 180/300 sensor

Panel obstugi

Plyta - ( Regulator bezprzewodowy
sterownicza ﬁ.

Czujnik
wilgotnosci
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

3.6 Mocowanie centrali

Zestaw do montazu centrali profi-air 180/300 sensor na $cianie

Zestaw do montazu na $cianie stuzy
do zawieszenia centrali profi-air 180
sensor lub profi-air 300 sensor na
Scianie zdolnej do przejecia obcigze-
nia tak, by nie dochodzito do przeka-
zywania hatasu z centrali na konstruk-
cje budynku. Szyna montazowa jest
montowana na $cianie, a nastepnie
wieszana jest na niej centrala wen-
tylacyjna. Dwie podktadki gumowe

oraz ochraniacz natozony na krawedz
szyny zabezpieczajag przed prze-
noszeniem dzwiekéw na budynek.
Samoprzylepne podktadki gumowe
muszg zostacé przyklejone do tylnej * “

Scianki centrali. Na koncu centrala L] s
wentylacyjna jest zawieszana od gory

na zamocowanej na $cianie szynie

montazowej.

Montaz z uzyciem zestawu do mocowania na $cianie profi-air

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor

75

Przewdéd odprowadzenia kondensatu podtaczyé dopiero po zamontowaniu
centrali profi-air 180/300 na $cianie.

Dolna krawedz centrali musi znajdowa¢ sie minimum 170 mm powyzej
wykonczonej podtogi, zeby pozostato wystarczajace miejsce do podtaczenia
odprowadzenia kondensatu.



3 Montaz profi-air 180/300 sensor

3.7 Przytacza kanatow powietrza

Zestaw przytaczeniowy profi-air 180 sensor (rury Iso lub spiralne)

Wstepnie zamontowany zestaw przy-
taczeniowy profi-air 180 sensor sktada
sie z czterech nypli DN 125 wyposa-
zonych w uszczelki. Nyple te stuza

do potaczenia centrali wentylacyjnej
(przytacza powietrza zewnetrznego,
zuzytego, wywiewu i nawiewu) z
wybranym system rur (prof-air Iso lub
rury spiralne). Uszczelki nypli gwaran-

Montaz i podtaczenie

tujg szczelno$é potgczen w systemie
orurowania.

W przypadku profi-air 180 sensor ist-
nieje mozliwos$¢ przetozenia kréécow
nawiewu z gérnej do dolnej strony
centrali. W tym celu nalezy zdemon-
towac krocie¢ na gorze oraz ostone na
dole i zamontowa¢ je zamiennie.

Przytacze rury Iso profi-air 180 sensor

W przypadku zastosowania rur spiralnych nalezy za pomoca odpowiedniej
izolacji zapobiec tworzeniu sie kondensatu w rurze lub na jej sciankach ze-

wnetrznych.

Wymiana przytacza nawiewu (tylko profi-air 180 sensor)

Przytacze rury spiralnej profi-air 180

sensor

—
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

Zestaw przylaczeniowy profi-air 300 sensor (rury Iso lub spiralne)

Zestaw przytaczeniowy profi-air 300
sensor sktada sie z czterech dwu-
stronnych nypli DN 160 wyposazo-
nych w uszczelki. Dwustronne nyple
stuzg do potaczenia centrali wentyla-
cyjnej (przytacza powietrza zewnetrz-

Montaz i podtaczenie

nego, zuzytego, wywiewu i nawiewu)
z wybranym system rur (prof-air Iso
lub rury spiralne). Uszczelki nypli
gwarantujg szczelnos¢ potgczen w
systemie orurowania.

W przypadku zastosowania rur spiralnych nalezy za pomoca odpowiedniej
izolacji zapobiec tworzeniu sie kondensatu w rurze lub na jej sciankach ze-
wnetrznych.

3.8 Odprowadzenie kondensatu

W procesie odzysku ciepta w wy-
mienniku ciepta centrali profi-air
180/300 sensor tworzy sie kondensat.
Te zbierajaca sie wode trzeba odpro-
wadzi¢ z urzadzenia w kontrolowany
sposob przez ujscie kondensatu.
Ujscie kondensatu znajduje sie na
spodzie urzadzenia. Do znajdujacego
sie tam krééca nalezy podtaczyé w
miejscu instalacji dostarczony w kom-
plecie przewdd do odprowadzania
kondensatu, stosujac ztacze zaci-
skowe. Przewdéd kondensatu nalezy
utozy¢ zgodnie z pokazana instruk-
cja montazu, aby utworzy¢ syfon.

Po instalacji przewodu kondensatu

FRANKISCHE
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nalezy go napetnié¢ woda. Woda w
przewodzie minimalizuje przenikanie
zapachow z kanalizacji i zapobiega
zassaniu powietrza.

Wprowadzenie kondensatu do kana-
lizacji wymaga jeszcze zastosowania
dodatkowego syfonu, ktory musi
zapewni¢ inwestor. Poniewaz woda w
przewodzie kondensatu moze od-
parowac, od czasu do czasu nalezy
ja uzupetnié. Alternatywnie istnieje
mozliwos$¢ dodania kilku kropli oleju
spozywczedo, aby utworzyé warstwe
ochronng na powierzchni wody, co
zapobiega wysychaniu syfonu.

AW e
\\-\\\\\‘-\ li .;/{,_I,{/,




3 Montaz profi-air 180/300 sensor

Montaz i podtaczenie przewodu kondensatu

=~

Przewodd odprowadzenia kondensatu podtaczyé dopiero po zamontowaniu
centrali profi-air 180/300 na $cianie.

Rury kanalizacyjne musza by¢ uktadane ze spadkiem min. 2 %.

Przewdéd odprowadzania kondensatu musi byé zabezpieczony przed mrozem.

FRANKISCHE
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

3.9 Przytacze elektryczne

Podtaczenie do sieci nastepuje poprzez dotagczony do centrali kabel i wymaga zabezpieczenia zgodnego z miejscowymi
przepisami dotyczacymi podtaczen elektrycznych. Na ptycie sterowniczej zainstalowany jest bezpiecznik (4 A).

Podtaczenia elektryczne moga wykonywacé wytacznie fachowcy przy odcietym doptywie pradu do urza-
dzenia. Ponadto obowiazuja miejscowe przepisy i zasady bezpieczenstwa.

3.10 Opcjonalny regulator bezprzewodowy

Centrale wentylacyjne profi-air pomoca kabla USB). Na koniec nalezy
180/300 sensor moga by¢ obstugi- podtaczyé centralg wentylacyjnag do
wane za pomoca zintegrowanego zasilania. Potaczenie miedzy centrala
na przedniej $ciance panelu obstugi. wentylacyjna a regulatorem bezprze-
Opcjonalnie istnieje mozliwos$é obstu-  wodowym zostanie ustanowione

gi urzadzenia za pomoca regulatora automatycznie.

bezprzewodowego z wyswietlaczem.

Aby uruchomié regulator bezprzewo- Regulator bezprzewodowy oferuje
dowy, nalezy zapewni¢ mu zasilanie dodatkowe mozliwosci ustawien i

w prad (2x baterie 1,5V AAA lub za odczytu informacji.

Uruchomienie opcjonalnego regulatora bezprzewodowego

Dalsze informacje znajduja sie w instrukcji obstugi regulatora bez-
przewodowego profi-air 180/300.

[ L]
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

3.11 Ttumik

Ttumik profi-air stuzy do zminima-
lizowania dzwieku, ktéry powstaje
podczas pracy wentylatorow. Ttumik
sktada sie z dwéch elastycznych
aluminiowych rur i warstwy wetny
mineralnej, ktéra pochtania dzwieki.
Dzieki takiej budowie ttumik jest bar-
dzo elastyczny i mozna go zgigé pod
katem prostym. Uszczelki na pota-
czeniach ttumika gwarantuja szczelne
potaczenie z rurami profi-air Iso lub
ze stalowymi rurami spiralnymi.
Zaleca sie instalacje dwoch ttumikéw
przy centrali wentylacyjnej profi-air
sensor (1x na nawiewie i 1x na wy-
wiewie).

Jezeli montaz kratki czerpni i wy-
rzutni zaplanowany jest w poblizu
pomieszczenia, w ktérym zalezy nam
na zapewnieniu ciszy (np. sypialni),
lub tuz przy sasiedniej dziatce, celo-
we moze okazac¢ sie zamontowanie
dwoch dodatkowych ttumikow (1x
czerpnia, 1x wyrzutnia).

m profi-air 180 sensor = ttlumik DN 125
m profi-air 300 sensor = ttumik DN 160

Srednica Ttumienie (dB) w pasmach oktawowych (Hz) Ttumik o dtugosci 1000 mm
Srednica zewnetrzna
wewnetrzna | 25 mm
izolacji
125 180 5 8 18 35 58 33 27
160 210 2 4 10 23 43 18 14

3.12 Opcjonalny filtr powietrza nawiewanego F7

Centrale wentylacyjne profi-air
180/300 sensor sg standardowo
wyposazone w filtr powietrza na-
wiewanego G4 oraz wywiewanego
G4. Opcjonalnie istnieje mozliwosé

W przypadku pozniejszej wymiany filtra z G4 na F7 ze wzgledu na wyz-
sze straty ci$nienia nalezy dopasowac¢ sterowanie wentylatora powietrza

nawiewanego.

montazu zestawu sktadajacego sie z
filtra powietrza nawiewanego F7 oraz
wywiewanego G4. Filtr F7 ze wzgledu
na swoje witasciwosci polecany jest
szczegOlnie alergikom.

3.13 Klapa bypassa trybu letniego (tylko profi-air 180 sensor)

W komplecie centrali profi-air 180
sensor znajduje sie klapa bypassa try-
bu letniego. Za pomoca tego elemen-
tu mozna ustawié¢ manualny bypass
trybu letniego zgodnie z dyrektywa
ErP.

Bypass stuzy do przerwania odzy-
skiwania ciepta w centrali i w lecie w
zaleznosci od potrzeb moze zostaé
zastosowany w centrali powyzej wy-
miennika ciepta.
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

Montaz klapy bypassa trybu letniego
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3 Montaz profi-air 180/300 sensor

Klapa bypassa trybu letniego moze by¢ uzyta, gdy catodobowa tempe-
ratura zewnetrzna przekracza 10 °C, gdyz po jej zastosowaniu nie ma
miejsca wymiana ciepta i przez nawiew do pomieszczen moze dostawaé
sie bardzo zimne powietrze.

Nalezy bardzo ostroznie montowac¢ i demontowa¢ klape bypassa, aby nie
uszkodzié¢ uszczelek miedzy wymiennikiem ciepta a korpusem centrali
wentylacyjne;j.
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

W ponizszych rozdziatach zostanie opisane uruchomienie i obstuga centrali profi-air 180/300 za pomoca zintegrowa-
nego panelu obstugi. Znajda tu Panstwo wszystkie mozliwe parametry ustawien panelu oraz wskazowki dotyczace
poszczegolnych funkcji i ustawien fabrycznych.

Za pomoca dostarczanego jako opcja dodatkowa regulatora bezprzewodowego mozna dokonywac jeszcze wiecej
regulacji centrali wentylacyjnej, takich jak np. ustawienia i aktywacja programéw tygodniowych.

Dalsze informacje o regulatorze bezprzewodowym opisane zostaty w rozdziale 3.10 wzglednie instrukcji
obstugi regulatora bezprzewodowego profi-air 180/300.

le

4.1 Budowa panelu obstugi

Strona przednia

r Funkcja
Alarm akustyczny w przypadku usterki
Informacje o trybie pracy i usterkach
Odczyt i sterowanie — bypass trybu letniego (tylko profi-air 300 sensor)
Sterowanie manualne poziomem wentylatora
Odczyt poziomu wentylatora 0 do 4
Odczyt i sterowanie — tryb automatyczny

OO RWN 22

Strona tylna ( )
M & 6 \

=

-

-
-

r Funkcja
Gniazdo przytacza centrali wentylacyjnej
Potencjometr do regulacji wywiewu
Przytacze USB do zasilania w prad (opcja)
Potencjometr do regulacji nawiewu

BWN 2
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

4.2 Uruchomienie i regulacja centrali profi-air 180/300 sensor

4.2.1 Podstawowe informacje o uruchomieniu i regulacji

Kryteria, kiedy nalezy dokonaé uruchomienia i regulacji centrali wentylacyjnej:

Przed pierwszym uzyciem centrali.

Gdy konieczna jest zmiana wentylowanej powierzchni.

Gdy konieczne jest dopasowanie w systemie dystrybucji powietrza (np. po pézniejszym doposazeniu w filtr powietrza
wywiewanego).

Gdy konieczne jest pézniejsze dopasowanie klasy filtra powietrza w centrali wentylacyjnej (zmiana filtra powietrza
nawiewanego z G4 na F7).

Przed uruchomieniem i regulacja nalezy skontrolowaé¢ nastepujace punkty:

Strumienie ilosciowe powietrza dla jednostki uzytkowej zostaty obliczone i odpowiadajg normom krajowym.
Centrala wentylacyjna zostata zamontowana i podtgczona zgodnie z instrukcja montazu i obstugi

(np. prad, kondensat, przewody powietrzne, ttumiki itd.).

Kompletny system rozdziatu powietrza zostat w catosci zainstalowany.

Przewody powietrza zewnetrznego i zuzytego sg zaizolowane.

Jest dostep do wszystkich wlotow i wylotow powietrza nawiewanego i wywiewanego.

Urzadzenie, filtry i system rur sg wolne od zanieczyszczen.

Zakonczono prace budowlane (np. montaz regipsow, malowanie).

Zagwarantowane jest uzycie zgodnie z przeznaczeniem w mysl instrukcji montazu i obstugi.

Do uruchomienia i regulacji konieczne sa nastepujace materialy i narzedzia:

Miernik réznicy ci$nienia z 2 przewodami elastycznymi @ 5 mm do pomiaru catkowitego strumienia ilosciowego
na centrali.

Anemometr skrzydetkowy do pomiaru strumienia ilosSciowego powietrza na wylotach wentylatora.
SrubokretTorx 10 do demontazu dolnej pokrywy centrali.

Uruchomienie i regulacja centrali moga zosta¢ przeprowadzone wytacznie przez wykwalifikowany personel.
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

4.2.2 Postepowanie przy uruchomieniu i regulacji

Przeprowadzi¢ wstepna regulacje wylotéw powietrza przez:

m ustawienie zawordéw grzybkowych,
m zamontowanie i ustawienie elementéw regulacyjnych,
m zamontowanie i ustawienie regulatorow statego przeptywu.

Wstepna regulacja nastepuje na podstawie réznic odlegtosci miedzy roz-
dzielaczem i wylotem oraz ilosciag powietrza.

2 Otworzyc¢ i zablokowaé gorna pokrywe centrali.

Sprawdzi¢ czy ptyty izolacyjne zostaty prawidtowo zamontowane przed
3 filtrami (miekka strona w kierunku filtra), aby upewnic sie, ze nie jest zasy-
sane dodatkowe powietrze.

4 Zdemontowacé dolna pokrywe centrali.
5 Podtaczy¢ zasilanie.
&
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

W celu wiaczenia trybu instalacyjnego przytrzymac jednoczes$nie przez ok.
6 sek. klawisze ,Manualne poziomy wentylatora” i ,Tryb automatyczny”.
Gdy tryb instalacyjny jest aktywny, kontrolka poziomu wentylatora 3 $wieci
sie ciagle.

Tryb instalacyjny jest aktywny przez jedng godzine i wytacza niektore
funkcje (takie jak bypass, ochrona przed mrozem), aby zapobiec zmianom
ilosci powietrza i umozliwi¢ doktadne ustawienie poziomu wentylatora 3.

Okresli¢ strate cisnienia na wymienniku ciepta na podstawie ustawianej
ilosci powietrza na poziomie wentylatora 3. Wymagana strata ci$nienia
moze zostac obliczona za pomoca wykresu na centrali wentylacyjne;j.

Wskazowka:
P1 = P2 nawiew
P3 = P4 wywiew

i Wykresy patrz rozdziat 4.2.3

[mih]
20

Zamontowac¢ miernik roznicy cisnien na kréécach P1i P2 i zmierzy¢ strate
ci$nienia na nawiewie przez wymiennik ciepta.

3
-
- ©
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

Doregulowaé¢ wymagang ilo$¢ powietrza nawiewanego.

W tym celu regulowa¢ wydajnos$é wentylatora nawiewu za pomoca odpo-
wiedniego potencjometru na tylnej stronie panelu obstugi, az zmierzona

9 strata ci$nienia bedzie odpowiada¢ ustalone;j.
Wskazéwka:
Po przestawieniu potencjometru odczekac ok. 2 minuty, az wentylator sie
ustabilizuje.
|
- Il
® ®
P3 4
10 Zamontowac¢ miernik roéznicy cisnien na kroécach P3 i P4 i zmierzy¢ strate O
ci$nienia na wywiewie przez wymiennik ciepta.
j ®
LT =
Doregulowaé¢ wymagang ilo$¢ powietrza wywiewanego.
W tym celu regulowaé wydajnos$¢ wentylatora wywiewu za pomoca odpo-
wiedniego potencjometru na tylnej stronie panelu obstugi, az zmierzona
1 strata ci$nienia bedzie odpowiada¢ ustalonej.
Wskazoéwka:
Po przestawieniu potencjometru odczekac ok. 2 minuty, az wentylator sie
ustabilizuje.
Przeprowadzié¢ precyzyjna regulacje wylotow powietrza przez:
m ustawienie zawordéw grzybkowych,
m ustawienie elementow regulacyjnych.
12 m W przypadku zastosowania regulatorow statego przeptywu nie sa
konieczne zadne dodatkowe regulacje.
Zmierzy¢ i skontrolowac ilosci powietrza w kazdym pomieszczeniu za
pomoca anemometru wiatraczkowego oraz sporzadzi¢ protokotu obliczo-
nych ilosci powietrza.
Ei /
Wopisac ostateczne ustawienia (wydajnos$¢ wentylatora / straty ci$nienia na "@ vl
13 wymienniku ciepta / wydajno$é powietrza) dla kanatéw nawiewu i wywie- P12 P2 wee
wu ponizej wykresu na centrali wentylacyjnej.
“ %
P3 - P4 wos——| —— [Pal [
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

Wytaczy¢ tryb uruchomienia, naciskajac réwnoczesnie klawisze
14 ~Manualne poziomy wentylatora” i ,Tryb automatyczny” przez okoto
6 sekund.

15 Zamontowac dolna pokrywe centrali. %@

16 Zamkna¢ gorna pokrywe centrali.
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

4.2.3 Wykres straty cisnienia na wymienniku ciepta

Za pomoca wykresu straty ci$nienia na wymienniku ciepta mozna tatwiej ustawié¢ catkowity strumien ilosciowy. Infor-
macje na ten temat znajduja sie w ostatnim rozdziale 4.2.2.

4.2.3.1 profi-air 180 sensor
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4 Uruchomienie i obstuga profi-air 180/300 sensor

4.3 Obstuga profi-air 180/300 sensor ze zintegrowanym panelem obstugi

W ponizszym rozdziale zostata opisana obstuga centrali profi-air 180/300 za pomoca zintegrowanego panelu obstugi.
Znajda tu Panstwo wszystkie mozliwe parametry sterowania oraz wskazowki dotyczace poszczegdélnych funkc;ji.

W celu redukcji zuzycia energii panel obstugi przetacza sie po 2 minutach w tryb uspienia. Panel mozna
wiaczy¢ ponownie, naciskajac dowolny klawisz.

Informacje o trybie pracy i usterkach

Odczyt trybu pracy pokazuje trzy rozne wskazania:

m Zielony - centrala wentylacyjna jest wtaczona, dziatanie prawidtowe
m Zo6tty migajacy — nalezy wymienié filtr
m Czerwony i sygnat akustyczny - usterka centrali

i| Dpalsze informacje o komunikatach usterek znajduja sie w rozdziale 8.

Manualny bypass trybu letniego (tylko profi-air 300 sensor)

Zadaniem bypassa trybu letniego jest w pewnych okolicznosciach skierowanie
przefiltrowanego, chtodnego powietrza zewnetrznego bezposrednio do pomieszczen
mieszkalnych, bez podgrzewania go w wymienniku ciepta.

W normalnym trybie (gdy manualny bypass nie jest aktywny) bypass jest sterowany
przez centrale na podstawie zadanych wartosci temperatury. W wiekszosci przypad-
kéw nie jest konieczne aktywowanie manualnego bypassa.

W budynkach o duzych przeszklonych fasadach skierowanych na potudnie moze sie
okaza¢ sensowne uruchomienie manualnego bypassa, zanim powietrze w pomieszcze-
niach zbyt mocno sie nagrzeje.

Po wtaczeniu manualnego bypassa trybu letniego pozostaje on aktywny przez 6 go-
dzin i nastepnie centrala przetacza sig ponownie w tryb automatyczny. W tym trybie
na panelu podswietlony jest ten symbol.
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Tryb manualny

Po nacisnieciu tego klawisza zostanie wtaczony manualny wybor pozioméw wentyla-
tora. Wtaczone moga zosta¢ poziomy wentylatora 0 - 1 — 2 - 3 - 4, a aktualnie aktywny
poziom jest pokazywany za pomoca podswietlonych 4 kontrolek na panelu obstugi.

Poziom 0 (wszystkie kontroli wytaczone)

Urzadzenie jest wytaczone. Te funkcje mozna stosowac tylko w wyjatkowych sytu-
acjach, np. w przypadku nieprzyjemnych zapachow z zewnatrz. Po wtgczeniu poziomu
0 pozostaje on aktywny przez 4 godziny i nastepnie centrala przetacza sie na poziom 3.

Jesli centrala przez dtuzszy czas jest wytaczona, istnieje podwyzszone ryzyko tworze-
nia sie kondensatu w przewodach rurowych ewentualnie w budynku moga wystapic¢
szkody spowodowane wilgocia.

Poziom 1 (ochrona przed wilgocia)

Najnizszy poziom wydajnosci wentylatora stuzy do ochrony budynku przed wilgocig w
przypadku dtuzszej nieobecnosci mieszkancow (np. wyjazd urlopowy).

50 % ponizej ustawionej wydajnosci wentylatora na poziomie 3.

Poziom 2 (zredukowana wentylacja)

Niska wydajnos$¢ wentylatora stuzy do zmniejszonej wentylacji podczas nieobecnosci
mieszkancow.

25 % ponizej ustawionej wydajnosci wentylatora na poziomie 3.

Poziom 3 (normalna wentylacja)

Normalna wydajno$é wentylatora stuzy do nominalnej eksploatacji centrali wentyla-
cyjnej podczas obecnosci mieszkancow.

Regulacja na poziomie pomiedzy 46 i 91 % wydajnosci wentylatora.

Poziom 4 (intensywna wentylacja)

Maksymalna wydajnos$¢ wentylatora stuzy do intensywnej wentylacji (funkcja party).
Po witaczeniu poziomu 4 pozostaje on aktywny przez 4 godziny i nastepnie centrala
przetacza sie na poziom 3.

100 % wydajnosci wentylatora.

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym objetos$¢ strumienia powietrza centrali wentylacyjnej jest re-
gulowana na podstawie pomiaru poziomu wilgotnosci powietrza w budynku. Pomiar
wilgotnosci nastepuje poprzez czujnik w kanale wywiewnym centrali wentylacyjne;j.

Gdy tryb automatyczny jest wiaczony, klawisz jest pod$wietlony, a aktualnie wtaczony
poziom wentylatora jest pokazywany za pomoca kontrolek na panelu obstugi.

Zaleca sie eksploatacje centrali wentylacyjnej w trybie automatycznym,

e aby zagwarantowac konieczna cyrkulacje powietrza. Tryb automatyczny
zapobiega ponadto wysuszeniu budynku, szczegdlnie w zimie.

le

le

Ustawienia fabryczne oraz mozliwosci regulacji patrz rozdziat 5.

Zasady regulacji bypassa trybu letniego, tryb automatyczny oraz ochrona przed mrozem patrz rozdziat 6.
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5 Ustawienia fabryczne i zakres ustawien paneli obstugi

Ponizszy akapit opisuje rozne ustawienia fabryczne centrali wentylacyjnej profi-air 180/300 sensor oraz mozliwos$¢ regu-
lacji na zintegrowanym panelu obstugi lub opcjonalnym regulatorze bezprzewodowym.

Zakres ustawien

Zintegrowany Opcjonalny regulator
panel obstugi bezprzewodowy

Ustawienia

fabryczne
Poziom wentylatora 0 Wyt. — —
Odpowiada poziomowi Odpowiada poziomowi
wentylatora 2 minus wentylatora 2 minus
Poziom wentylatora 1 Bieg 14 ,OFFSET"” ,OFFSET"
Bieg 1 - 41 Bieg 1 - 71
Odpowiada poziomowi Odpowiada poziomowi
wentylatora 3 minus wentylatora 3 minus
Poziom wentylatora 2 Bieg 39 .OFFSET” .OFFSET”
Bieg 21 - 66 Bieg 36 - 81
Potencjometr regulacyjny
na tylnej $ciance panelu
Poziom wentylatora 3 Bieg 64 obstugi —
Bieg 46 — 91
Poziom wentylatora 4 (maks. Bieq 100 . Od poziomu wentylatora 3
liczba obrotéw) 9 do maks. biegu 100
~OFFSET”
(biegi miedzy poziomami 25 biegéw — 10 - 30 biegow
wentylatora 1 -2 - 3)
Automatyczny bypass
(tylko profi-air 300 sensor)
Temperatura powietrza T3> 24 °C . Wyt. 22 - 30 °C
wywiewanego
Temperatura powietrza T1=15°C — 8-15°C
na zewnatrz
Tryb automatyczny
Czujnik wilgotnosci w kanale 45 % — 35-65%
wywiewnym
Interwat czasowy wymiany filtra 180 dni —_— 90 - 360 dni
Ochr9na prze(_j mrozem Ta<2°C . .
wymiennika ciepta

' Dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji powietrza oraz zbalansowanej pracy centrali wentylacyjnej ustawienia
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6 Zasada dziatania

6.1 Tryb automatyczny

W trybie automatycznym ilo$¢ powie- W przypadku, gdy wilgotnos$é powietrza przekroczy ustawiong wartosg,

trza nawiewu i wywiewu regulowana centrala przetaczy sie na poziom 3.

jest na podstawie odczytu z czujnika

wilgotnosci umieszczonego w kréécu Gdy poziom wilgotnosci powietrza obnizy sie ponizej ustawionej wartosci,
kanatu wywiewnego centrali. Fa- centrala dopasuje strumien iloSciowy powietrza poprzez powolna redukcje.
brycznie warto$¢ wilgotnosci usta-

wiona jest na 45 % RH. Wartosc¢ ta Gdy wilgotnos$¢ powietrza przez dtuzszy czas utrzymuje sie ponizej ustawionej
moze zostaé odpowiednio dopasowa- wartosci, centrala wentylacyjna przetaczy sie na poziom wentylatora 1.

na za pomoca opcjonalnego regulato-
ra bezprzewodowego.

6.2 Automatyczny bypass trybu letniego (tylko profi-air 300 sensor)

Dzieki automatycznemu bypassowi Temperatury sterujace

trybu letniego mozna obej$¢ odzy-

skiwanie ciepta i tym samym chtod- Temperatura powietrza na zewnatrz (T1) jest temperatura graniczna.

niejsze powietrze nie jest dodatko- — Dopiero po przekroczeniu ustawionej temperatury automatyka uwalnia au-
wo podgrzewane przez powietrze tomatyke bypassa trybu letniego.

wywiewane. Funkcja ta jest stoso-

wana przede wszystkim w okresie Temperatura powietrza wywiewanego (T3) jest temperaturag graniczna.
przejsciowym oraz podczas chtod- — Dopiero po przekroczeniu ustawionej temperatury i gdy temperatura po-
niejszych letnich nocy. Bypass dziata wietrza na zewnatrz jest nizsza niz temperatura powietrza wywiewanego,
catkowicie automatycznie na podsta- bypass otwiera sie.

wie ustawionych temperatur.

6.3 Ochrona wymiennika ciepta przed mrozem

W automatyce systemu zintegrowana Gdy temperatura powietrza zuzytego (T4) znajduje sie przez przynajmniej
jest ochrona przed mrozem, ktorej za- 90 min. ponizej 2 °C, centrala wentylacyjna redukuje strumien powietrza na-
daniem jest zapobieganie tworzenia wiewanego, az temperatura powietrza zuzytego wyniesie 2 °C. Zjawisko to
sie lodu w wymienniku ciepta. wystepuje zwykle przy temperaturze powietrza na zewnatrz (T1) od ok. -6 °C.

Gdy temperatura powietrza na zewnatrz (T1) przez dtuzej niz 5 min. wynosi
ponizej -13 °C, centrala wentylacyjna wytgcza sie na 30 min. w celu unikania
tworzenia sie lodu. Gdy temperatura powietrza na zewnatrz nie wzrosnie po-
wyzej -13 °C, urzadzenie wytacza sie na kolejne 30 min., itd.

byé stosowana. W takim przypadku zalecamy zastosowanie innej centrali wentylacyjnej z naszej oferty, np.
profi-air 250/400 touch lub profi-air 180 flat. Alternatywnie poprzez uzycie w miejscu instalacji nagrzewni-
cy wstepnej powietrza zewnetrznego (gruntowy wymiennik ciepta, nagrzewnica solarna lub nagrzewnica
wstepna) mozliwa jest rownoczesna praca, gdy nagrzewnica ta ochroni instalacje przed spadkiem tempera-
tury powietrza zuzytego ponizej 3 °C.

A Przy jednoczesnej pracy centrali wentylacyjnej profi-air 180/300 sensor i paleniska, funkcja ta nie moze

poprosi¢ o konsultacje mistrza kominiarstwa, aby uzgodnié¢ ewentualna instalacje dodatkowych urzadzen

A W przypadku uzycia centrali wentylacyjnej profi-air 180/300 sensor i paleniska zawsze nalezy wczes$niej
zabezpieczajacych.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor



Aby instalacja wentylacji pozostata wzgledu zalecamy zawarcie z instala-
na dtugo higieniczna, nalezy zwréci¢ torem umowy na czyszczenie i konser-
szczegolng uwage na okresowe prze- wacje. Zgodnie z norma DIN 1946-6
glady i biezaca konserwacje. Z tego ponizsze elementy powinny by¢ regu-

7 Przeglady i konserwacja

larnie sprawdzane oraz odpowiednio
wymieniane lub czyszczone.

Interwaly konserwacji i kontroli

Filtr powietrza

Sprawdzenie stopnia zabrudzenia wszystkich filtrow powietrza (takze w centrali, Co pot roku
przy anemostatach wywiewnych, ewent. filtry wstepne np. gruntowego wymien- P
nika ciepta lub nagrzewnicy wstepnej) i w razie potrzeby ich wymiana.

Centrala wentylacyjna

Sprawdzenie i ewentualne czyszczenie wymiennika ciepta wzglednie wentyla- Co 2 lata
toréw.

Sprawdzenie odptywu kondensatu i syfonu.

Rozprowadzenie powietrza

Sprawdzenie i ewentualne czyszczenie przewoddéw wentylacyjnych, rozdzielaczy Co 2 |ata
i zaworow.

' Jezeli nie zostana przeprowadzone prace serwisowe centrali, bedzie to miatlo wpltyw na funkcjonowanie catego

e Systemu wentylacji.

7.1 Wymiana filtrow

Zalecamy sprawdzenie filtrow powie-  ka oraz sygnat akustyczny w infor-
trza po 3 miesigcach pracy urzadzenia macji o trybie pracy i usterkach na
i w zaleznos$ci od stopnia zabrudzenia  zintegrowanym panelu obstugi lub
ich wymiane. Migajaca z6tta kontrol- migajacy wskaznik wymiany filtra na

opcjonalnym regulatorze bezprze-
wodowym informuja o koniecznosci
wymiany filtra zgodnie z ustawionym
interwatem.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor
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W centrali profi-air 180/300 sensor wolno stosowa¢ wytacznie nieuszkodzone
i oryginalne filtry.

Podczas montazu izolowanych pokryw filtra nalezy zwrdci¢ uwage, ze miekka
strona wskazuje na wewnetrzna strone od filtra, twarda na strone zewnetrzna.

Filtrow nie mozna czysci¢ przy uzyciu ptynow (np. wody).

Aby zagwarantowaé urzadzeniu optymalne warunki pracy, filtry trzeba wy-
mieniaé¢ co najmniej co 6 miesiecy.

Po kazdej wymianie filtrow nalezy zresetowac timer filtra.

Zabrudzone filtry nalezy wyrzuci¢ zgodnie z obowigzujacym miejscowym
zarzadzeniem o gospodarce odpadami.
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7.2 Informacje dla fachowcow dotyczace przegladow

Fachowiec powinien przeprowadzi¢ przeglad centrali wentylacyjnej co 24 miesiace. Podczas przegladu nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

A

Kontrola wzrokowa instalacji pod wzgledem ewentualnych uszkodzen i korozji
Kontrola i ewentualnie wymiana filtrow w centrali

Kontrola i ewentualnie wymiana filtréw w wylotach

Czyszczenie wylotow

Kontrola kratek w scianach zewnetrznych pod wzgledem zanieczyszczen i
ewentualne ich oczyszczenie

Demontaz i ewentualnie oczyszczenie wymiennika

Kontrola i ewentualnie czyszczenie wentylatoréw

Kontrola dziatania i szczelnosci syfonu odptywu kondensatu
Sprawdzenie strumieni ilosciowych powietrza i ewentualnie regulacja
Kontrola instalacji elektrycznej

Podczas wszystkich prac serwisowych nalezy urzadzenie wytaczy¢ z pradu,
zeby wentylatory na pewno nie pracowaty. Ponadto obowiazuja miejscowe
przepisy i zasady bezpieczenstwa.

Jezeli nie zostang przeprowadzone prace serwisowe centrali, bedzie to miato
wptyw na funkcjonowanie catego systemu wentylacji.

7.2.1 Kontrola i czyszczenie wymiennika ciepta

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor
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maks. 40 °C

Podczas wyjmowania wymiennika ciepta nalezy uwazaé¢ na znajdujacy sie w
nim kondensat.

Przed zamontowaniem trzeba doktadnie osuszy¢ umyty wymiennik ciepta.

Po przegladzie i czyszczeniu wymiennika ciepta nie nalezy natychmiast
montowaé pokrywy przedniej EPS, gdyz przeglad obejmuje takze pozostate
podzespoty, np. wentylatory.

Do oczyszczania wymiennika nie mozna uzywa¢ agresywnych srodkéw myja-
cych lub rozpuszczalnikow.



7 Przeglady i konserwacja

7.2.2 Kontrola i czyszczenie wentylatorow

Oczyszczenie wymiennika ciepta zgodnie z opisem w rozdziale 7.2.1.

/4

Zamontowac¢ przednig pokrywe zgodnie z opisem w rozdziale 7.2.1.

Do oczyszczania wentylatoréw nie mozna uzywac ptynow, agresywnych
srodkow myjacych lub rozpuszczalnikow.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ topatek wentylatora oraz aby nie
@ Przesunac lub usuna¢ zamontowanych ciezarkéw dowazajacych.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor




W przypadku usterki nalezy zanotowac¢ kolor kontrolki lub kod usterki i skontaktowac sie z serwisantem.

A

Gdy pojawi sie btad centrali profi-air sensor lub przerwane zostanie zasilanie w energie elektryczna, urza-
dzenie nie zapewnia wystarczajacej wymiany powietrza. Przez to moga pojawi¢ sie problemy z wilgocia
oraz plesnia. W takim przypadku nalezy skontaktowa¢ sie z fachowcem.

Zaktécenia w pracy centrali wentylacyjnej profi-air sensor sg pokazywane w nastepujacy sposob:

= W informacjach o trybie pracy i usterkach na zintegrowanym panelu obstugi.
m Jako kody btedéw na opcjonalnym regulatorze zewnetrznym.

W nastepnych rozdziatach omowione zostana rézne btedy oraz usterki (albo problemy) bez komunikatow.

Jesli nie opisano inaczej, usuniecie btedu moze nastagpié tylko na urzadzeniu odtaczonym od zasilania przez odpowiednio
wykwalifikowany personel. Ponadto obowigzuja miejscowe przepisy i zasady bezpieczenstwa. Wyjatek stanowig wymia-
na filtra oraz zamontowanie lub usuniecie klapy bypassu trybu letniego w centrali profi-air 180 sensor.

A Obowiazuja miejscowe przepisy i zasady bezpieczenstwa.

8.1 Komunikaty

usterek

W tym rozdziale oméwione zostaty poszczegdlne komunikaty usterek, ktére pokazywane sa w informa-
cjach o trybie pracy i usterkach na zintegrowanym panelu obstugi lub na regulatorze bezprzewodowym.

Komunikat usterki

Zintegrowany panel ob-
stugi

Migajaca zotta
kontrolka (30/min) i sy-
gnat akustyczny

Komunikat usterki
Opcjonalny regulator
bezprzewodowy

Migajacy wskaznik
wymiany filtra

Mozliwa przyczyna

Minat termin wymiany filtra.

Reakcja sterowania

Urzadzenie pracuje jak
zwykle, wzrasta jednak
zuzycie energii i hatas.

Stale $wiecaca sie czer-
wona kontrolka i sygnat
akustyczny

E4 / Czujnik powietrza
zewnetrznego (T1)

E5 / Czujnik powietrza
nawiewanego (T2)

Czujniki temperatury
(T1 lubT2) nieprawidtowo

podtaczone lub uszkodzone.

Urzadzenie pracuje jak
zwykle, jednak w trybie
zabezpieczonym (fail safe
mode 1), ktéry odpowiada
normalnemu trybowi bez
funkcji bypassa.

Migajaca czerwona
kontrolka (30/min)
i sygnat akustyczny

E6 / Czujnik powietrza
wywiewanego (T3)

E7 / Czujnik powietrza
zuzytego (T4)

Czujniki temperatury
(T3 lubT4) nieprawidtowo

podtaczone lub uszkodzone.

E1 /Wentylator

Urzadzenie pracuje nadal,
jednak w trybie zabezpie-
czonym (fail safe mode 2)
— bardzo niska liczba
obrotéw wentylatora.

wywiewu Wentylatory nieprawidtowo
E2 /Wentylator podtaczone lub uszkodzone.
nawiewu
FRANKISCHE

MA profi-air 180/300 sensor



Komunikat usterki
Zintegrowany
panel obstugi

Komunikat usterki
Opcjonalny regulator
bezprzewodowy

Mozliwa przyczyna

Reakcja sterowania

Migajaca czerwona
kontrolka (120/min) i
sygnat akustyczny

E11 / Temperatura
powietrza
nawiewanego
<b5°C

Czujnik powietrza nawiewa-
nego wykryt temperature
ponizej 5 °C — niebezpieczen-
stwo zamrozenia.

W centrali profi-air 180
sensor zainstalowana jest
jeszcze klapa bypassa trybu
letniego mimo niskich
temperatur powietrza na
zewnatrz.

Bardzo niskie temperatury
powietrza na zewnatrz.

Budynek nie jest ogrzewany.
Btedna regulacja centrali

(stosunek strumienia nawie-
wu i wywiewu).

E12 / Ochrona
przeciwpozarowa
Temperatura na
czujniku > 70 °C

Jeden z czujnikow tem-
peratury wykryt krytyczna
temperature powyzej 70 °C.
Zagrozenie pozarowe!

Centrala wytacza sie cat-
kowicie, gdyz ten rodzaj
usterki stanowi zagroze-
nie.

Brak odczytu btedu

Nie mozna ustawic
Jrybu automatycznego”

E9 / Czujnik wilgotnosci

Czujnik wilgotnosci niepra-
widtowo podtaczony lub
uszkodzony.

Centrala pracuje nadal w
trybie zabezpieczonym
(fail safe mode2), bardzo
niska liczba obrotéw wen-
tylatora.

Brak odczytu btedu

E3 / Bypass trybu
letniego

Klapa bypassa trybu letniego
zaklinowata sie.

Uszkodzony naped klapy
bypassa trybu letniego.

Urzadzenie pracuje jak
zwykle, ale klapa bypas-
sa pozostaje w ostatniej
pozycji. W zimie moze to
prowadzi¢ do zbyt niskiej,
w lecie zas zbyt wysokiej
temperatury powietrza
nawiewanego.

Brak odczytu btedu

E8 / Czujnik powietrza
w pomieszczeniu

Uszkodzony czujnik tempe-
ratury powietrza w opcjonal-
nym regulatorze bezprzewo-
dowym.

Urzadzenie pracuje jak
zwykle, ale na wyswietla-
czu regulatora bezprzewo-
dowego nie jest pokazy-
wany odczyt temperatury
W pomieszczeniu.

Brak odczytu btedu

E10 /Temperatura
powietrza na ze-
wnatrz <-13 °C

Bardzo niska
temperatura powietrza na
zewnetrz.

Urzadzenie znajduje sie
w trybie ochrony przed
zamarzaniem.

Patrz rozdziat 6.3.

Brak odczytu btedu

E13 / Btad komunikac;ji

Regulator bezprzewodowy
zostat podtaczony do innej
centrali wentylacyjnej.

Urzadzenie pracuje jak
zwykle, jednakze nie jest
mozliwe sterowanie cen-
tralg za pomoca regulato-
ra bezprzewodowego.

Centrala wentylacyjna
wyltaczona.

Urzadzenie wytaczone.

FRANKISCHE
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8.2 Usuwanie btedow

W tym rozdziale znajda Panstwo pomoc w ustalaniu przyczyn i usunieciu pojedynczych komunikatéw o usterkach.

Zasadniczo w przypadku wszystkich usterek nalezy najpierw zresetowac btad, gdyz w niektérych przypadkach btedy
powstaja w wyniku krétkotrwatego zaniku napiecia. Jezeli po krétkim czasie komunikat btedu pokaze sie ponownie (po
ok. 5 min.), nalezy postepowa¢ wedtug ponizszej instrukcji prowadzacej do usuniecia btedu.

e Aby zresetowac btad, nalezy na ok. 30 sek. odtaczyé¢ zasilanie centrali wentylacyjnej.

' Generalnie wolno stosowac tylko oryginalne czesci zapasowe pasujace do danego typu centrali.
[ J

8.2.1 Usuwanie btedu wymiany filtra / z6tta migajaca kontrolka (30/min)

=le

Patrz rozdziat 7.1 Wymiana filtrow.

FRANKISCHE
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8.2.2 Usuwanie btedu / czerwona migajaca kontrolka

Tak

Komunikat btedu na panelu obstugi
migajaca czerwona kontrolka

Komunikat btedu na opcjonalnym
regulatorze bezprzewodowym
E4 / Czujnik powietrza zewnetrznego (T1)
E5 / Czujnik powietrza nawiewanego (T2)

Wytaczy¢ zasilanie profi-air
sensor.

— Otworzy¢ gorna pokrywe serwisowa.

— Zamontowa¢ blokade przez opadaniem.

— Zdemontowa¢ dolna pokrywe centrali.

- Zdja¢ panel obstugi na pokrywie przedniej ESP.
— Odkrecié szyny montazowe na pokrywie przedniej ESP.

— Zdja¢ pokrywe przednia.

Czy czujnik
jest prawidiowo

podtaczony do
zacisku J7? Sprawdzié
przewod pod wzgledem

Tak

Nie

przerw lub
koroz;ji.

Odtaczyé czujnik
temperatury.

Skontrolowaé
rezystancje czujnika
temperatury
2 kOhm przy 25 °C.

Wymieni¢ ptyte
sterownicza.

A

Czy rezystancja
czujnika temperatury
jest prawidtowa?

Nie

Prawidtowo podtaczyé
czujnik temperatury.

Wymienié¢ czujnik
temperatury.

Usuwanie btedow moze byé przeprowadzane jedynie przy odtagczonym od napiecia urzadzeniu i przez
wykwalifikowanych fachowcéw. Ponadto obowiazuja miejscowe przepisy i zasady bezpieczenstwa.

FRANKISCHE
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8.2.3 Usuwanie btedu / czerwona migajaca kontrolka (30/min)

Komunikat btedu na panelu obstugi
czerwona migajaca kontrolka (30/min)

| ]
Komunikat btedu na opcjonalnym Komunikat btedu na opcjonalnym

regulatorze bezprzewodowym regulatorze bezprzewodowym
E6 / Czujnik powietrza wywiewanego (T3) E1/ Wentylator wywiewu
E7 / Czujnik powietrza nawiewanego (T4) E2 / Wentylator nawiewu

Patrz nastepny schemat. Patrz nastepny schemat.

E6 / Czujnik powietrza wywiewanego (T3) E1/ Wentylator wywiewu
E7 / Czujnik powietrza nawiewanego (T4) E2 / Wentylator nawiewu

Rozdziat 8.2.3.1 Rozdziat 8.2.3.2

e Gdy nie jest zainstalowany opcjonalny regulator bezprzewodowy, w celu ustalania usterki nalezy spraw-

dzi¢ wszystkie zrodta btedéw. Po sprawdzeniu kazdego mozliwego zrédta btedu nalezy w celu skasowania
komunikatu btedu odtaczyé¢ zasilanie na ok. 30 sek.

FRANKISCHE
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8.2.3.1 Usuwanie btedu / czujnik nawiewu i wywiewu

Komunikat btedu na panelu obstugi
czerwona migajaca kontrolka (30/min)

Komunikat btedu na opcjonalnym regulatorze bezprzewodowym
E6 / Czujnik powietrza wywiewanego (T3)
E7 / Czujnik powietrza nawiewanego (T4)

Wytaczy¢ zasilanie profi-air
sensor.

— Otworzy¢ gérna pokrywe serwisowa.
— Zamontowac¢ blokade przez opadaniem.
— Zdemontowac¢ dolng pokrywe centrali.
— Zdjac¢ panel obstugi na pokrywie przedniej ESP.
— Odkreci¢ szyny montazowe na pokrywie przedniej ESP.
- Zdja¢ pokrywe przednia.

Czy czujnik
jest prawidtowo
podtaczony do
zacisku J7? Sprawdzié¢
przewéd pod wzgledem
przerw lub
korozji.

Tak Nie

Odtaczy¢ czujnik
temperatury.

Skontrolowaé re-
zystancje czujnika
temperatury
2 kOhm przy 25 °C.

Prawidtowo podtaczyé
czujnik temperatury.

Czy rezystancja
czujnika temperatury
jest prawidtowa?

Tak Nie

Wymieni¢ ptyte
sterownicza.

Wymieni¢ czujnik
temperatury.

Usuwanie btedow moze byé przeprowadzane jedynie przy odtagczonym od napiecia urzadzeniu i przez
wykwalifikowanych fachowcéw. Ponadto obowiazuja miejscowe przepisy i zasady bezpieczenstwa.

FRANKISCHE
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8.2.3.2 Usuwanie btedu / wentylator

Komunikat btedu na panelu obstugi
czerwona migajaca kontrolka (30/min)

Komunikat btedu na opcjonalnym regulatorze bezprzewodowym
E1 / Wentylator wywiewu
E2 / Wentylator nawiewu
1
— Otworzy¢ gorna pokrywe serwisowa.
— Zamontowac¢ blokade przez opadaniem.
— Zdemontowac dolng pokrywe centrali.
— Zdja¢ panel obstugi na pokrywie przedniej ESP.
— Odkreci¢ szyny montazowe na pokrywie przedniej ESP.

— Zdja¢ pokrywe przednia.

Czy
wentylatory
sg prawidtowo
podtaczone do zaciskéw J2

Tak i J3 dla wywiewu /J4 i Nie
J5 dla nawiewu? Sprawdzié
| przewdd pod wzgledem |
Wskazéwka: przerw lub Prawidtowo podta-

Na zintegrowanym panelu obstugi nalezy wybra¢ ,Tryb czy¢ wentylatory.
manualny” i ,Poziom wentylatora 3”, aby przeprowa-

dzi¢ nastepujace pomiary.

korozji.

Wskazowka dotyczaca profi-air 180 sensor
Nacisna¢ przerywnik napiecia na obudowie ptyty ste-
rowniczej, aby przeprowadzi¢ nastepujgce pomiary.

Czy
dochodzi napiecie

230 VAC do wentylato-
row? Sprawdzié¢ zaciski J3
dla wywiewu / J5 dla

Tak Nie

nawiewu na ptycie
sterowniczej.

Whytaczy¢ zasilanie w napie-
cie centrali profi-air sensor.

Wytaczy¢ zasilanie w napie-
cie centrali profi-air sensor.

| Wymieni¢ wentylator. Wymieni¢ ptyte

A
A

sterownicza.

Usuniecie btedu wymaga otwarcia centrali profi-air sensor pod napieciem i dlatego moze zostaé przepro-
wadzone wyltacznie przez wykwalifikowanego fachowca. Ponadto obowigzuja miejscowe przepisy i zasady
bezpieczenstwa.

Wymiana plyty sterowniczej wzglednie wentylator6w moze zosta¢ wykonana jedynie na odtaczonym od
napiecia urzadzeniu przez wykwalifikowanego fachowca. Ponadto obowiazuja miejscowe przepisy i zasady
bezpieczenstwa.

FRANKISCHE
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8.2.4 Usuwanie btedu / czujnik wilgotnosci

Komunikat btedu na panelu obstugi
Nie mozna wiaczy¢ , Trybu automatycznego”

Komunikat btedu na opcjonalnym regulatorze bezprzewodowym
E9 / Czujnik wilgotnosci
|
- Otworzy¢ gérna pokrywe serwisowa.
— Zamontowac¢ blokade przez opadaniem.
— Zdemontowac¢ dolna pokrywe centrali.
— Zdja¢ panel obstugi na pokrywie przedniej ESP.
— Odkrecié szyny montazowe na pokrywie przedniej ESP.
— Zdja¢ pokrywe przednia.

Czy czujnik
jest prawidtiowo
podtaczony do
zacisku J14? Sprawdzi¢
przewod pod wzgledem
przerw lub
korozji.

Nie

Tak

Prawidtowo podtaczyé
czujnik wilgotnosci.

Wskazéwka:
Nalezy wybrac , Tryb akcji” na zintegrowanym panelu obstu-
gi, aby przeprowadzi¢ nastepujace pomiary.

Wskazowka dotyczaca profi-air 180 sensor
Nacisnaé przerywnik napiecia na obudowie ptyty sterowni-
czej, aby przeprowadzi¢ nastepujace pomiary.

Czy dochodzi
napiecie do czujnika?
Sprawdzi¢ zacisk J14 na
plycie sterowniczej.

Tak Nie

Odtaczyé¢ zasilanie w napie-
cie centrali profi-air sensor.

Odtaczyé zasilanie w napie-
cie centrali profi-air sensor.

Wymieni¢ czujnik Wymieni¢ ptyte
wilgotnosci. sterownicza.

Usuniecie btedu wymaga otwarcia centrali profi-air sensor pod napieciem i dlatego moze zostaé przepro-
wadzone wyltacznie przez wykwalifikowanego fachowca. Ponadto obowigzuja miejscowe przepisy i zasady

A bezpieczenstwa.

Wymiana ptyty sterowniczej wzglednie wentylatorow moze zosta¢ wykonana jedynie na odtaczonym od
napiecia urzadzeniu przez wykwalifikowanego fachowca. Ponadto obowiazuja miejscowe przepisy i zasady
bezpieczenstwa.
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8.2.5 Usuwanie btedu / czerwona migajaca kontrolka (120/min)

Komunikat usterki

Opcjonalny regulator bez-

Mozliwe przyczyny

Kontrola / dziatanie

przewodowy

E11 /Temperatura powie-
trza nawiewanego
<5°C

W centrali profi-air 180
sensor zainstalowana jest
jeszcze klapa bypassa try-
bu letniego mimo niskich
temperatur powietrza na
zewnatrz.

Nalezy zdemontowa¢ klape bypassa, aby wiaczy¢
funkcje odzyskiwania ciepta.

Patrz rozdziat 3.13.

Bardzo niskie temperatury
powietrza na zewnatrz.

Poczekaé na ocieplenie.

Sprawdzi¢ zainstalowana w miejscu montazu na-
grzewnice.

Brak nagrzewnicy — ewentualnie doposazy¢ instalacje.

Budynek nie jest
ogrzewany.

Podwyzszy¢ temperature pomieszczen w budynku.

Btedne i brakujace
ustawienia urzadzenia.

Czy instalacja zostata wyregulowana?

Skontrolowa¢é protokoét i poréwnacé z obliczonymi ilo-
Sciami powietrza.

E12 / Ochrona przeciwpo-
zarowa Temperatura
na jednym czujniku
>70°C

Zrodta ciepta w budynku,
ktére podnoszg tempera-
ture powietrza powyzej
70 °C.

Sprawdzi¢ zrodta ciepta w budynku
i zadbac¢ o nizsze temperatury powietrza w systemie.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor



8.2.6 Usuwanie btedu / dodatkowe kody btedéw na opcjonalnym regulatorze
bezprzewodowym

Komunikat usterki

Opcjonalny regulator bez-
przewodowy

Mozliwe przyczyny

Kontrola / dziatanie

E3 / Bypass trybu letniego

Klapa bypassa trybu
letniego zaklinowata sie.

Sprawdzi¢ modut bypassa i
ponownie przywrdci¢ dziatanie klapy.

Uszkodzony naped klapy
bypassa trybu letniego.

Wymienié naped klapy bypassa.

E8 / Czujnik temperatury
powietrza w pomiesz-
czeniu

Uszkodzony czujnik
temperatury powietrza w
opcjonalnym regulatorze
bezprzewodowym.

Wymieni¢ regulator bezprzewodowy.

E10 / Temperatura powie-
trza na zewnatrz
<-13°C

Bardzo niska temperatura
powietrza na zewnetrz.

To nie jest usterka — urzadzenie znajduje sie w
trybie ochrony przed zamarzaniem.

Patrz rozdziat 6.3.

Poczekaé na ocieplenie.

Sprawdzi¢ zainstalowana w miejscu montazu na-
grzewnice.

Brak nagrzewnicy — ewentualnie
doposazy¢ instalacje.

E13 / Btad komunikacji

Regulator bezprzewodowy
zostat podtaczony do innej
centrali wentylacyjne;j.

Zresetowac regulator bezprzewodowy i ponownie
podtaczy¢ do centrali wentylacyjnej.

Patrz instrukcja obstugi regulatora bezprzewodowego.

Centrala wentylacyjna
wytaczona.

Ponownie wtaczy¢ centrale wentylacyjna.

FRANKISCHE
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8.3 Usterki (albo problemy) bez komunikatow

Usterka / problem

Mozliwe przyczyny

Kontrola / dziatanie

Centrala wentylacyjna
dziata, jednak na zintegro-
wanym panelu obstugi lub
opcjonalnym regulatorze
bezprzewodowym brak
jest odczytow za wyjatkiem
informaciji o trybie pracy i
usterkach.

Zintegrowany panel obstu-
gi lub regulator bezprzewo-
dowy znajduja sie w trybie
oszczedzania energii.

Nacisngé¢ dowolny klawisz na panelu obstugi lub regu-
latorze bezprzewodowym, aby opuscic¢ tryb oszczedza-
nia energii.

Zle podtaczony zintegrowa-
ny panel obstugi.

Sprawdzi¢ przewdd i wtyczki w panelu.

Uszkodzony panel obstugi.

Wymieni¢ zintegrowany panel obstugi.

Do panelu obstugi nie do-
chodzi napiecie zasilania.

Zasilanie bateryjne:

—Wymienié¢ baterie.

Zasilanie za pomoca kabla USB:

— Sprawdzi¢ kabel lub wtyczke.

Uszkodzony opcjonalny
regulator bezprzewodowy.

Wymieni¢ uszkodzony regulator bezprzewodowy.

Centrala wentylacyjna nie
dziata, brak odczytéw na
zintegrowanym panelu
obstugi.

Brak napiecia zasilania.

Wityczka zasilania jest podtaczona.

Skontrolowaé napiecie wyjsciowe na ptycie sterowni-
czej:

— Wymieni¢ uszkodzong ptyte sterownicza.

Wysoka temperatura
powietrza nawiewanego
w lecie / tylko profi-air 180
sensor

Nie zamontowano klapy
bypassa trybu letniego.

Urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny
bypass trybu letniego:

— Zamontowac klape bypassa trybu letniego jak opisa-
no w rozdziale 3.13.

Wysoka temperatura
powietrza nawiewanego
w lecie / tylko profi-air 300
sensor

Automatyczny bypass try-
bu letniego jest zamkniety.

Temperatury poza ustawionymi warto$ciami granicz-

nymi:

— Dopasowaé ustawienia bypassa trybu letniego
(mozliwe tylko za pomoca opcjonalnego regulato-
ra bezprzewodowego) patrz rozdziat 5 lub 6.2 oraz
instrukcja obstugi regulatora bezprzewodowego.

— Aktywowaé manualny bypass trybu letniego (aktyw-
ny przez 6 godzin).

Klapa bypassa trybu
letniego zaklinowata sie.

Sprawdzi¢ modut bypassa trybu letniego i
ponownie przywrocié dziatanie klapy.

Naped klapy bypassa nie
dziata.

Sprawdzic¢ przewod i wtyczki.

Wymieni¢ naped klapy bypassa.

FRANKISCHE
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Usterka / problem

Mozliwe przyczyny

Kontrola / dziatanie

Niska temperatura powie-
trza nawiewanego w zimie /
tylko profi-air 180 sensor

Zamontowana jeszcze kla-
pa bypassa trybu letniego.

To urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny
bypass trybu letniego.

— Usunac¢ klape bypassa trybu letniego.

Niska temperatura powie-
trza nawiewanego w zimie /
tylko profi-air 300 sensor

Automatyczny bypass
trybu letniego jest otwarty.

Temperatury poza ustawionymi warto$ciami granicz-
nymi:

— Dopasowanie ustawien bypassa trybu letniego
(mozliwe tylko za pomoca opcjonalnego regulato-
ra bezprzewodowego) patrz rozdziat 5 lub 6.2 oraz
instrukcja obstugi regulatora bezprzewodowego.

Klapa bypassa trybu letnie-
go zaklinowata sie.

Sprawdzi¢ modut bypassa i
ponownie przywrocic¢ dziatanie klapy.

Naped klapy bypassa nie
dziata.

Sprawdzi¢ przewod i wtyczki.

Wymienié naped klapy bypassa.

Brak lub zbyt mate
ilosci powietrza

Brak lub nieprawidtowa
regulacja

Doregulowaé instalacje.

Patrz rozdziat 4.2.

Zabrudzone filtry

Wymieni¢ filtry (centrala, zawory itd.).

Niedrozne zawory i kratki

Wyczysci¢ zawory i kratki.

Zatkany wymiennik ciepta

Wyczysci¢ wymiennik ciepta.

Patrz rozdziat 7.2.1.

Oblodzony wymiennik
ciepta

Rozmrozi¢ wymiennik ciepta.

Urzadzenie znajduje sig w
trybie ochrony przed zama-
rzaniem.

To nie jest usterka. Urzadzenie znajduje sie w
trybie ochrony przed zamarzaniem.

Patrz rozdziat 6.3.

Poczekaé na ocieplenie.

Sprawdzi¢ zainstalowang w miejscu montazu
nagrzewnice.

Brak nagrzewnicy:

— ewentualnie doposazy¢ instalacje.

FRANKISCHE
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Usterka / problem

Mozliwe przyczyny

Kontrola / dziatanie

Za wysoki poziom hatasu

Brakujacy ttumik

Zamontowac ttumik.

Brak lub nieprawidtowa
regulacja

Brak lub nieprawidtowa regulacja

Gwizdy w wyniku prze-
ptywu powietrza przez
szczeline.

Uszczelnié¢ szczeline.

Szumy przeptywu
— Zawory nie zamykaja
systemu rur.

— Zawory nie sg wystarcza-
jaco otwarte.

Osadzi¢ zawor wiasciwie w elemencie podtaczenia
zaworu.

Ustawié zawor na nowo (zostawi¢ mozliwie duza
szczeline).

Wyptywajacy kondensat

Zatkany odptyw konden-
satu

Oczysci¢ odptyw kondensatu.

Nieszczelny odptyw kon-
densatu

Sprawdzi¢ przytacze i rury odprowadzajace
kondensat.

Bardzo suche powietrze w
pomieszczeniach

W stosunku do wielkosci i
przeznaczenia pomieszczen
ttoczona jest za duza obje-
tos$¢ strumienia powietrza.
Niewtasciwe ustawienia
lub zbyt wysoki poziom
wentylacji.

Doregulowac instalacje.

Patrz rozdziat 4.2.

Przestawic¢ urzadzenie z trybu manualnego na automa-
tyczny.

Nie jest mozliwe przetacze-
nie na tryb automatyczny
na zintegrowanym panelu
obstugi.

Czujnik wilgotnosci nie jest
podtaczony prawidiowo.

Sprawdzi¢ przewod i wtyczki czujnika wilgotnosci.

Uszkodzony czujnik wilgot-
nosci

Wymieni¢ uszkodzony czujnik.

FRANKISCHE
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9.1 Karta produktu

Typ urzadzenia

profi-air 180 sensor

9 Dane techniczne

profi-air 300 sensor

Waga ok. 33 kg ok. 45 kg
Wymiary (SxGxW) 1005 x 530 x 419 mm 1055 x 590 x 569 mm
Gtebokos¢ wraz z szyng montazowa 434 mm 584 mm

Wymiennik ciepta

Krzyzowo-przeciwpradowy ptytowy

Krzyzowo-przeciwpradowy ptytowy

Typ wymiennik ciepta, wodoodporny, wymiennik ciepta, wodoodporny,
mrozoodporny mrozoodporny

Materiat Aluminium Aluminium

Maks. stopien odzysku ciepta 85 % 90 %

Wentylatory

Typ

2 wentylatory EC

2 wentylatory EC

Przytacze zasilania sieciowego

230V /~50 Hz

230V /~50Hz

Wydajnosé

Zalecany zakres stosowania

70 do 180 m3/h

90 do 300 mé/h

Maks. pobdér mocy

88 W

154 W

Maks. pobér energii

04A

0,7A

Zabezpieczenie (zewnetrzne)

16,0 A (przewdd 3x 1,56 mm2)

16,0 A (przewdd 3x 1,56 mm2)

Filtr

Nawiew Wywiew Nawiew Wywiew
Klasa filtra G4, opcjonalnie F7 G4 G4, opcjonalnie F7 G4
Przytacze

Przytacza kanatow powietrza

@125 mm

@ 160 mm

Badanie i dopuszczenia

- DIBt" (Niemieckiego Instytutu
Techniki Budowlanej)

- DIBt" (Niemieckiego Instytutu
Techniki Budowlanej)

FRANKISCHE
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9 Dane techniczne

9.2 Wykres wydajnosci strumienia ilosciowego

9.2.1 profi-air 180 sensor
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9.2.2 profi-air 300 sensor
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9 Dane techniczne

9.2.3 Wzrost strat cisnienia dla filtra F7

Jezeli centrala wentylacyjna profi-air sensor wyposazona jest w filtr F7 (filtr zatrzymujacy pytki), wzrastaja straty ci-
$nienia w catej instalacji. Wzrost strat cisnienia mozna ustalié na podstawie nastepujacego wykresu.

Roéznica strat ciSnienia miedzy filtrami G4 i F7
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9.3 Wykres sprawnosci temperaturowej

9.3.1 profi-air 180 sensor
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9 Dane techniczne

9.3.1 profi-air 300 sensor
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9.4 Wymiary

9.4.1 profi-air 180 sensor
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9 Dane techniczne

9.4.2 profi-air 300 sensor
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9 Dane techniczne

9.5 Dane akustyczne profi-air 180 sensor

9.5.1 Dzwieki emitowane przez urzadzenie

llosé powietrza Cisnienie Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 1 m w standardowym pomieszczeniu *
m3/h Pa Lp dB(A)
70 47
140
100 49
180 100 55

*Standardowe pomieszczenie = pomieszczenie ok. 10 m?, 2,4 m wysokosci i $rednia absorpcja 0,2

9.5.2 Dzwieki emitowane przez kr6éce nawiewu

llosé powietrza Cisnienie Poziom mocy akustycznej
m3/h Pa Lw dB(A)

140

100 36 42 45 47 38 29 21 59
180 100 38 42 47 50 48 42 31 61

9.5.3 Dzwieki emitowane przez kroéce wywiewu

llosé powietrza Cisnienie Poziom mocy akustycznej
m3/h Pa Lw dB(A)

140
100 37 40 43 47 43 33 26 58
180 100 38 43 50 51 48 42 31 61
FRANKISCHE
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9 Dane techniczne

9.6 Dane akustyczne profi-air 300 sensor

9.6.1 Dzwieki emitowane przez urzadzenie

llos¢ powietrza Cisnienie Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci 1 m w standardowym pomieszczeniu *
m3/h Pa Lp dB(A)
126 50 39
70 44
162
100 46
70 47
216
100 49
250 100 53

*Standardowe pomieszczenie = pomieszczenie ok. 10 m2, 2,4 m wysokosci i Srednia absorpcja 0,2

9.6.2 Dzwieki emitowane przez kr6éce nawiewu

llos¢ powietrza Cisnienie Poziom mocy akustycznej
m3/h Pa Lw dB(A)

126 50 20 30 34 36 23 19 17 18 40
162 70 23 33 35 40 32 24 18 18 43
100 25 36 42 42 34 28 18 18 46
70 25 34 42 42 35 28 19 18 46
216 100 26 36 43 44 36 30 20 18 47
250 100 27 36 45 45 38 31 21 18 49

9.6.3 Dzwieki emitowane przez krocce wywiewu

llos¢é powietrza Cisnienie Poziom mocy akustycznej
m3/h Pa Lw dB(A)

126 50 16 31 37 36 29 21 17 18 40

162 70 20 33 44 39 34 26 18 18 46

100 21 33 43 41 35 28 18 18 46

216 70 22 34 44 43 37 31 20 18 47

100 23 34 45 44 33 32 20 18 48

250 100 24 37 47 45 40 34 22 18 50
FRANKISCHE
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9 Dane techniczne

9.7 Schemat zaciskow profi-air 180/300 sensor

O
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J1 J3 J5 J17 J6  J8 J16
112|312 1|2
Q 4|15/6((3(4 4|5
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Ja J2 §
[1234][1234] O s

J1

Przytacze elektryczne AC

N =

L - 230 VAC +/-15 %, 50/60 Hz
N - 230 VAC +/-15 %, 50/60 Hz

J2

Sterowanie wentylatora powietrza zuzytego

Ja

Sterowanie wentylatora nawiewu

HAWN =

Tacho
PWM
10 vDC
oV

J3

Zasilanie wentylatora powietrza zuzytego

Jb

Zasilanie wentylatora nawiewu

N =

L - 230 VAC +/-15 %, 50/60 Hz
N - 230 VAC +/-15 %, 50/60 Hz

J6

Zasilanie bypassa AC

WN =

L — do przodu
L — wstecz

N — jumper
NC

J7

Czujniki temperatury

1/2
3/4
5/6
7/8

T1-NTC-2kQ przy 25 °C
T2 -NTC -2 kQ przy 25 °C
T3-NTC -2 kQ przy 25 °C
T4 -NTC -2 kQ przy 25 °C

J10

Reset timera filtra

+12 V Ext
Reset

J12

Panel obstugi

+12 V Ext

0V Ext
Uziemienie
RS-485 dane +
RS-485 dane —

J14

Czujnik wilgotnosci wywiewu

PR WN_L,{OTRARWN=_N -

+3,3V

SCK (takt seryjny)
SDA (dane seryjne)
oV

S1

Bezpiecznik ptyty gtéwne;j

250V /4 A/5x20 mm
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10 Karta produktu wedtug dyrektywy ErP

10.1 profi-air 180 sensor

FRANKISCHE ROHRWERKE Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
HellingerstralBe 1, 97486 Konigsberg, Niemcy

Typ produktu profi-air 180 sensor

Producent

Nr katalogowy 78300718
Wyposazenie dodatkowe brak
zimno -75,9
Specyficzne zuzycie energii SEC przecietnie -38,9 kWh/(m2 a)
ciepto -15,1
Klasa energetyczna A
Typ RVU /BVU
Rodzaj napedu VSD
Rodzaj odzysku ciepta rekuperacyjny
Sprawnos¢ cieplna n, 83 %
Najwigkszy strumien ilosciowy powietrza 180 mdh
Elektryczna moc wejscia 88 w
Poziom mocy akustycznej Lwa 50 dB[A]
Dyspozycyjny strumien iloSciowy powietrza 0,035 me/s
126 m3/h
Dyspozycyjna roznica cisnienia 50 Pa
Specyficzna moc wejscia SPI 0,22 W/(m?3/h)
Typologia sterowania Centralne sterowanie wg zapotrzebowania
Wskaznik sterowania 0,85
Najwyzsza wewnetrzna ilo$¢ powietrza o
n . v - 0,7 %
wydostajacego sie wskutek nieszczelnosci
Najwyzsza zewnetrzna ilo$¢ powietrza o
: ¢ . - 2,0 %
wydostajacego sie wskutek nieszczelnosci
Lokalizacja i opis alarmu kontroli filtra Informacje o usterkach na zintegrowanym panelu obstugi (wizualne)
Strona internetowa www.fraenkische.com
zimno 7,81
Roczne zuzycie energii AEC przecietnie 2,44 kWh/(m?2 a)
ciepto 1,99
B . ) zimno 86,6
(Fj{oczna oszcz_ednosc energii potrzebnej AHS | przecietnie 443 KWh/(m? a)
0 ogrzewania
ciepto 20,0
FRANKISCHE
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10 Karta produktu wedtug dyrektywy ErP

10.2 profi-air 300 sensor

Producent

FRANKISCHE ROHRWERKE Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
HellingerstralBe 1, 97486 Konigsberg, Niemcy

Typ produktu profi-air 300 sensor
Nr katalogowy 78300730
Wyposazenie dodatkowe brak
zimno -79,2
Specyficzne zuzycie energii SEC przecietnie -40,8 kWh/(m2 a)
ciepto -16,2
Klasa energetyczna A
Typ RVU /BVU
Rodzaj napedu VSD
Rodzaj odzysku ciepta rekuperacyjny
Sprawnosc cieplna n, 88 %
Najwiekszy strumien ilosciowy powietrza 300 mdh
Elektryczna moc wejscia 154 wW
Poziom mocy akustycznej Lwa 49 dB[A]
Dyspozycyjny strumien iloSciowy powietrza 0,058 m¥/s
y ycyjny Y 210 m3/h
Dyspozycyjna roznica cisnienia 50 Pa
Specyficzna moc wejscia SPI 0,20 W/(m?3/h)

Typologia sterowania

Wskaznik sterowania 0,85

Najwyzsza wewnetrzna ilo$¢ powietrza 9
N . " . 0,4 %

wydostajacego sie wskutek nieszczelnosci

Najwyzsza zewnetrzna ilo$¢ powietrza 2,5 %

wydostajacego sie wskutek nieszczelnosci

Lokalizacja i opis alarmu kontroli filtra

Informacje o usterkach na zintegrowanym panelu obstugi (wizualne)

Strona internetowa

www.fraenkische.com

zimno 7,63
Roczne zuzycie energii AEC przecietnie 2,26 kWh/(m2 a)
ciepto 1,81
B - ) zimno 89,5
(F:gfzzerlviaonsizczednosc energii potrzebnej do AHS | przecietnie 458 KWh/(m? a)
ciepto 20,7
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11 Deklaracja zgodnosci z wymogami Unii Europejskiej

11.1 profi-air 180 sensor

FRANKISCHE

Europejska Deklaracja Zgodnosci

Producent: FRANKISCHE ROHRWERKE
Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Hellinger Str. 1
97486 Konigsberg/Niemcy
Telefon: +49 9525 88-0
Telefax: +49 9525 88-411

E- Mail: info.kbg @fraenkische.de
Internet: www.fraenkische.com

Nazwa produktu: Centrala wentylacyjna z rekuperacja ciepta i bypassem trybu letniego
Typ: profi-air 180 sensor
Zakres stosowania: Nawiewanie i wywiewanie powietrza w mieszkaniach i budynkach

mieszkalnych

Produkt jest zgodny z przepisami, w szczegélnosci z wymaganiami ochrony srodowiska i nastepuja-
cymi dyrektywami Wspoélnoty Europejskiej:

Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EG
Dyrektywa elektromagnetyczna 2004/108/EG
Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa ErP 2009/125/EG

Zgodnos¢ produktu z powyzszymi dyrektywami jest przestrzegana i dowiedziona.

Samodzielnie dokonane zmiany w produkcie powoduja utrate waznosci niniejszej deklaracji.
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Konigsberg, dnia 11.04.2016 r. ppa. Gerald Schmitt

Dyrektor obszaru, Instalacje wewnetrzne

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor




11 Deklaracja zgodnosci z wymogami Unii Europejskiej

11.2 profi-air 300 sensor

FRANKISCHE

Europejska Deklaracja Zgodnosci

Producent: FRANKISCHE ROHRWERKE
Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Hellinger Str. 1
97486 Konigsberg/Niemcy
Telefon: +49 9525 88-0
Telefax: +49 9525 88-411

E- Mail: info.kbg @fraenkische.de
Internet: www.fraenkische.com

Nazwa produktu: Centrala wentylacyjna z rekuperacja ciepta i bypassem trybu letniego
Typ: profi-air 300 sensor
Zakres stosowania: Nawiewanie i wywiewanie powietrza w mieszkaniach i budynkach

mieszkalnych

Produkt jest zgodny z przepisami, w szczegélnosci z wymaganiami ochrony srodowiska i nastepuja-
cymi dyrektywami Wspélnoty Europejskiej:

Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EG

Dyrektywa elektromagnetyczna 2004/108/EG
Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG

Dyrektywa ErP 2009/125/EG

Zgodnos¢ produktu z powyzszymi dyrektywami jest przestrzegana i dowiedziona.

Samodzielnie dokonane zmiany w produkcie powoduja utrate waznosci niniejszej deklaracji.
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Konigsberg, dnia 11.04.2016 r. ppa. Gerald Schmitt

Dyrektor obszaru, Instalacje wewnetrzne

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor




12 Gwarancja i odpowiedzialnosé¢

12.1 Gwarancja

Producent zapewnia dla centrali wen-  jednakze maksymalnie 30 miesiecy

tylacyjnej profi-air sensor, w odroéz- od daty produkcji zainstalowanej cen-
nieniu od obowigzujgcych Ogélnych trali wentylacyjnej profi-air 180/300
Warunkéw Handlowych, 24-mie- sensor. Roszczenia z tytutu gwarancji
sieczny okres gwarancji liczony od moga dotyczy¢ wytacznie wad mate-
zgtoszenia ukonczenia instalacji, riatu i konstrukcji, ktore ujawnia sie w

Gwarancja wygasa, gdy:

= konczy sie okres obowiazywania gwarancji;
m urzadzenie jest uzywane bez filtrow;

okresie waznosci gwarancji i zostana
zgtoszone. W przypadku powstania
roszczenia gwarancyjnego nie wolno
bez wczesniejszej pisemnej zgody
producenta demontowac centrali
wentylacyjnej profi-air sensor.

= zamontowane zostaty podzespoty, ktére nie zostaty dostarczone przez producenta;

m dokonano niedozwolonych zmian lub modyfikacji w urzadzeniu.

12.2 Odpowiedzialnos$é

Centrala wentylacyjna profi-air sen- inne uzycie moze zostac¢ uznane jako
sor zostata zaprojektowana i przygo- L,uzycie niezgodne z przeznaczeniem”
towana do uzywania w tzw. komfor- i prowadzi¢ do wystapienia szkdd w

towych systemach wentylacji. Kazde centrali wentylacyjnej profi air sensor

Producent nie odpowiada w zaden sposob za szkody, ktére powstaty w wyniku:

lub uszkodzenia zdrowia, za ktdre pro-
ducent nie moze zostac pociggniety
do odpowiedzialnosci.

= Nieprzestrzegania opisanych w niniejszej instrukcji wskazéwek bezpieczenstwa, obstugi i montazu.
= Montazu podzespotéw, ktore nie zostaty dostarczone lub zalecone przez producenta.
Odpowiedzialnos$¢ za uzycie takich podzespotdéw spoczywa catkowicie na instalatorze.

= Normalnego zuzycia.

Obowiazuja nasze ,,0gdlne warunki handlowe” w aktualnej wersji, z ktérymi moga sie Panstwo zapoznaé

na stronie www.fraenkische.com.

13 Utylizacja

Prosimy nie wyrzucacé centrali profi-air 180/300 flat wraz z odpadami domowymi, lecz zasiegnaé informacji u lokalnego
odbiorcy odpadow komunalnych o mozliwosci oddania urzadzenia do specjalnego punktu i jej dalszego recyclingu.

Filtry moga by¢ wyrzucane do odpadéw komunalnych.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor




WyrosliSmy w Konigsbergu -

osiagnelismy swiatowy sukces!

Nasze lokalizacje w Europie:
Konigsberg, Niemcy (siedziba gtéwna)
Biickeburg, Niemcy

Schwarzheide, Niemcy

Okrisky, Czechy
St.-Leonards-on-Sea, Wielka Brytania
Moskwa, Rosja

Yeles/Toledo, Hiszpania
Torcy-le-Grand, Francja
Ebersbach/Fils, Niemcy

Hermsdorf, Niemcy

Monchaltorf, Szwajcaria

Mediolan, Wtochy

Istambut, Turcja

Turda, Rumunia

Wels, Austria

Firma FRANKISCHE to innowacyjne, roz-
wijajace sie przedsiebiorstwo rodzinne
Sredniej wielkosci wiodace prym w pro-
jektowaniu, produkcji i wprowadzaniu
na rynek rur, studzienek i komponentow
systemowych z tworzyw sztucznych oraz
oferujgce rozwiazania dla budownictwa
wielokondygnacyjnego, podziemnego i
branzy samochodowej i przemystu.

Na catym Swiecie zatrudniamy aktualnie
3 000 pracownikéw. Nasi klienci doce-

Nasze lokalizacje w Azji:
Anting/Shanghai, Chiny
Pune, Indie

niajg zarowno naszg kompetencje wyni-
kajaca z wieloletnich doswiadczen w
zakresie obrébki tworzyw sztucznych
jak i jako$¢ naszego doradztwa technicz-
nego oraz szerokie spektrum naszych
produktéw

FRANKISCHE to firma rodzinna zatozona
w roku 1906, kierowana obecnie w trz-

ecim pokoleniu przez Otto Kirchnera, dys-
ponujaca siecig zaktadow produkcyjnych

FRANKISCHE

Nasze lokalizacje w Afryce:
Ben Arous, Tunezja
Casablanca, Maroko

Nasze lokalizacje w Ameryce:
Anderson, USA
Guanajuato, Meksyk

i punktow sprzedazy na catym swiecie.
Bliskos¢ do naszych klientéw daje nam
mozliwos¢ opracowania produktow i roz-
wigzan, ktére w petni spetniaja potrzeby
klientow. Te potrzeby oraz wymagania
wobec produktéw to kluczowe wartosci
naszego dziatania.

FRANKISCHE — Parstwa partner dla kom-
pleksowych i zaawansowanych technolo-
gicznie rozwigzan.

FRANKISCHE ROHRWERKE Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG | Hellinger Str. 1 | 97486 Kénigsberg/Niemcy

Tel. +49 9525 88-0 | Fax +49952588-2412 | info@fraenkische.com | www.fraenkische.com
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